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italiani», en X Congrés 1ry, p. 1.111-1.128.
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Madrid 1966, p. 117-202.

YITEAU. P
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VIGON, B
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VINAYO, A
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WILMES, R.:
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ZAMORA VICENTE:
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J
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en Trabajos sobre el dominio remdnice leonds, v 11, Madrid
1960, p. 119173,

CARG BAROJA, 1.

201 —«La geografia lingiiistica de la Espafia Antigua a la luz de las
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tonto Tovar, Madrid 1972, p. 253-264.
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RICOAVELLD, C.:

227 Bl beble y lu medicing, Oviedo 1964
SANCHEZ VICENTE, L. .
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SEGU, ]
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JOVELLANOS, G, M.:
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0. o, L

IGLESIAS GIL. J. M
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15974,
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234.—«Carta lingiiistica de "Umbria's, en Revista de Dialectologic v
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REGULO PEREZ. 1.
235 -« Carta lingiiistica de 'Umbria’, en Revista de Dinlectologio v
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FLORIANG CUMBRENG, A
Coleccion Dhiplomdtica del Monasterio de Belmonte, (viedo 1960,
{C. Belmonte).
Ei Libro Registro de Corias, 2 vols., Oviedo 1950 (LRC)
El monasterio de Cornellana, Oviede 1950, {(C. Cornellana).
Diplomatica esparicle del periode astur, 2 vols, Oviedo 1949.1951.

(DEPA).

FLORIANO LLORENTE, P

Et Libre Becerro de la Catedral de Quiedo, Oviedo 1963, (1. Be-
CErTo ). '

Coleccion Diplomaticn def Monasterio San Vicente de Oviedo,

Oviedo 1968. (CDMSVO).

GCARCIA LARRAGUETA:

Coleccicn de Documentos de la Catedral de Oviedo, Oviedo 1968,
{CDCOY.
FEENANDEZ CONDE, F. J.

Fl Libro de los Testamentos de o Catedral de Oviedo, Boma 1971,
JOVELLANOS, G, M.

Coleccion de Asturias reunide por Db Gaspar Melchor de Jove-
flunos. publicada por ! Marquég de Aledo, vol. III, Madrid 1949}



AQ XXIV  ©r vasta DE TERERCA: SINCHONIA ¥ DIACRON{A 23

{En tal volumen se publica el Hamado Libro del Codo (L. Codo), al
que aludimos reiteradamente, si bien debemos sefalar que su lectura
es deficiente por lo que se debe considerar con clerta nrecaucion todo
lo que a fopomimia se refiere).

A este libro alude Jovellanos (Diarios III, p. 279-280) «nada
estimable (se refiere al archivo de la Colegiata) sino el Libro del Ceo-
ro. Un tomo folie en pergamine: es uns calenda muy estimable por-
que trac noticia de las muertes de gran mimero de bienhechores.
Al principie una noticia de Jos monasterios con quien tenia herman-
dad esta iglesia, algunos acuerdos capitulares también al fin y algunas
mas escrituras y testamentos, ya en las primeras y dltimas hojas y
va al pie de la calendar la fecha de dbito miés antigua que lel es de
la era de 1207, ano de 1169%. Tal libro desaparece posteriormente
sin que nadie nos haya podido ofrecer ninguna noticia mds acerca
de su paradero. La copia o lectura que fue hecha para uso de Jove-
Hanos, pese & todo, es el mas estimado testimonio de que disponemos
para acercarnos un poco & la vida social de Teberga durante los afios
medievales ya que es empleade durante varios siglos para hacer las
anotactones en relacidn a las donaciones hechas a la Colegiats.

En cuanto al resto de los documentos del archive, no nos extrafia
que a Jovellanos le causasen tan pobre impresicn ya que, siendo Abad
de Ia Colegiata en 1.731. Pedre Analso, se percaila de «que se ex-
poliaba el archive para burlar el pago de las contribuciones o para
enajenar decumentos valiososs. (105, p. 66).

Por si esto fuera poco las tropas francesas saqguean, durante su
permanencia en Teberga, la Colegiata v gqueman su archive. {J05,
p. 671

CATASTRO MABRQUES DE LA ENSENADA (CME)

{Se encuentra en el Archive General de Simancas, Direccidn Ge-
neral de Hentas. y Estadistica de Fernando VI

Contiene toda una serie de datos relatives a Teberga, contenidos
en of libro 373 desde el follo 232 hasta 342 inclusive: tiene el valor
de presentarnos por cuadruplicade las respuestas. ya gue Iz encuesta

fue Hevada o cabo en los euatro concejos histéricos que Hegaron a
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conformar Teberpa. Estos son oz follos que corresponden a eada uno
de ellos:

Baldekarzana: 232-258.
Baldesantibines: 258-288.
Baldesanpédre: 288-319.
Péramo de Ja Fozella: 319.342.

Tal cuesticuario fue respahdiéa en ¢l ane 1752; pero en 1761 se
Hevan a efecto las ilamadas comprobaeciones que constan en el legajo
1.463 en los folies 8, ¢, 10, 11.

El que para nuestro intento presente ofrecid mayor interés fue
el 9, esto es el relativo a Baldesantibdnes que constata toda una serie
de Topénimos relatives sl Coneejo; a €] nos referiremos cuando pre-
sentemos la abreviatura: Comprob. :

En el Ayuntamiente de Tebergy tambien encontramos un libro
con hojas de papel tamafio folic que empieza en el folic 15%3 v ter-
mina en ¢! 2,107 inclusive: es unma relacidn inacabada de los bienes
de los vecinos de la parrcguia de Karréa y Birriu: si bien ninguna
fecha nos permite asegurar nada, por el tipo de letra, némina y estilo
nos permite asegurar que se trata de un suplemento catasiral en ol
que constan numerosas fincas: probablemente serviria para uso del
Avyuntamiento: s este libro nos referiremos en lo sucesive mediante
ia sigutente abreviaturs: CMEs; es, sin duda, parte del toms en
el que se contenian las Respuestes Particulores de diche catastro.

BOCUMEXNTOS DEL AYUNTAMIENTO DE TEBERGA (DATY:

Son una serie de documentos manuseritos en papel tamano folio
gque se encontraban abandonades en el Ayuntamiente de Teberga;
algusos estan cosidos, formande cuadernillos: otros, por ¢l eontrario,
‘se presenian aisladamente; hacemos a continuacién a titule de inven.
tario una lists de los que hasig la fecha cotejamos, algunocs de los
cuales son reiteradamente citados en nuestro irzbajo: el ndmere gue
les acompafia responde a esta lista provisional:

} —lin folic con sello de 1698 {trata de costumbres relacionadas con
algunos pastes de monlahal.
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2.—Cuadernillo de empadronamients de Baldesanpédro que empie-
za con selle v fecha de 1698,

3.—Cuadernillo de 9 folics, el primero de los cuales Ileva sello y
fecha de 1698 y empieza: «Alvaro Rodriguez vecino del lugar
de Fresnedo, . »

4. —Cuadernillo de 42 folios con documentos del 5. XVII; el primer
folio empieza: «Riello. .»; en la parte central superior leva el
n® 42,

—Un folio con sello v fecha de 1679; trata de la paga de uns
carga a Ntra. Sra. del Cébrano.

6 —~os folios formande cuadernillo que contiene un inventarie de
bienes vy Hevan sello de 1652,

7.—Cuadernillo de 9 folios con listas de pastos del Concejo de Bal-
dekarzéna: el primerc empieza: «En San Martin del bal de Car-
zana # diaz v siete de nobienbre »

&~-Un folic con seflo vy fecha de 1679; empieza: «En el lugar de
Carrea que esta . »

9.—Un folio con sello de 1.699 (la fecha a que alude &l documento
al principio es de 1689} empieza: «En el lugar de Carres s

thUn folio y fecha de 1683; empieza: «en el lugar de Carrea »

P —Un foliv con selle y feehas de 1694: empieza: «En e tugar do
riello del Concejo.. . »

12 —Cuadernille de 15 folios, todos cHes en relacidn a uma herencia.

12 b.-Dos folios que forman cuadernilio, con sello y fecha de 1.698:
empiezs el primere: «Dlelante de la iglesia parroquial de nuestra
Sra, del Zebrano.  »

13.Un folio con sello y fecha de 1695 «En el lugar de Fresne.
do_ )

14 —Cuadernille de 18 folios. el primers con selle v fecha de 1689
empieza: «juan [Nez vecing del lugar de Cansinos v

15 Doz folios formande cuadernillo, sin sello. eon fecha de Julio
de 1620; empiezs: «kn el legar de Ovellers s



26 JOSE LUIS £aRCiA ARIAS AOQ XXIV

16 —-Ln follo con zelle y fecha de 1693; contiene un modelo de afo-
ramiento; empieza: «En las casas del ballin, »

17.--Un folic con sello y fecha de 1683 empieza: «En el lugar de
freisnedo. | »

18.Un folic con scllo v fecha de 1679: empieza: «En el lugar de

fresnede. . »

19 —1In folie con sello v lecha de 1638; empieza: «En el campe de
5. Martine. . _»: en ¢l reverso, en blanceo, con sello de 1655,

20 —ECuadernillo de 35 folios en relacion al testamento de Juan Gar-
era de Torze.

21.—Inventaric de bienes de 1636, sin sello: consta de dos folios for-

mando cuadernilloy empieza: «En el lugar de billa nueba, »

22 —Un folic de 1620; en la parte superior en guarismos puede leer-
se 1621; ez un waforamienton del prado de La Aragéna en San-

tianes.

23 Cuadernillo de seis folios con sello de 1761; es una instancia
de un veeino de Cansinos que selicita e sean reconocidos los
privilegios que le corresponden por ser descendiente del Pribi-
léfin; empieza: «Luis Alvaren vecino del lngar de Cansines. .»

24 .-—Cuadernillo de 128 folios: la mayor parte contienen docamentos
a partir del afic L702; se incluyen. sin embargo, algunos del
s. XVIL en su easi totalidad_se refieren a la familia Prida de
Fresnéu: empieza con un folio gque Heva el selle de 1702 y en

la parte superior aparece el n 125,

25.—Dos folies formando cuadernillo con fecha v sello de 1649; em-

pieza: «en e} tugar de Taja del Concejo de bal de carzana. »

26.—Un folio con sello y fecha de 1644: 25 un testamento de ¥Fran.

cisco de La Torre.

27 ~Un folio con sello de 1644; oz un testamento de unos vecinos

de Kintandl: empieza: «sepan quantos esta éaria de testamento.  »

28 —Un folio eon sello y fecha de 1690; empieza: «En el lugar de
San Martine de la jurisdiceidn de Baldecarzana | »
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24 —Cuadernille de 22 folios que contiene varios testamentos; emple-
za el 1.7 «ln det nomine,  »; los que Hevan fecha indican que
se deben de referir a documentos del Gltime tercio del 5. XVIL

34— Cuadernillo con gran ndimere de documentos del s. XVEXVIL
muy deteriorados en general; de diftcultesa o impesible lectura.

31.—Pos folios vesidos, del s. XVI; empieza: «Sepan quantos esta
carta de venta y censo., . »

32 —Cuatro folios cosides que contienen el testamento de Julian de
Miranda de Villar de Cienfuegos; es una copla de 1613; empie
za: «Este es un traslado bien y fielmente sacade. . . »

J

33 —LCuadernille de 24 folios; empieza con unc que leva el cello de
1708; son todes ellos documentes del 5. XVIIL un pequeio pa-
pei cosido al prinecipic dice: «ynbentarie y partidan.

34,

Cuadernillo de 44 folins; ecomienza con sello de 1753; contienc
lo relative a un pleito.

35 ~Cuadernilio de 75 folios ¢n bastante buen estado; empiera con
un folio cuyo sello es de 1772 (de esta fecha zon la mayoria
de los documentos que contiene); incluye un proceso seguido
a un vecino de BiSaunél por hijes habidos fuera del matrimonic.

36.—Pos folios unidos, con sello de 1705 contiene un pleito de pas.
tos entre los vecines de La Torre y Bilar: empieza: «En el lu
gar de Ia Tore, . »

37 —Un folio con sello de 1706 y fecha de 1708; es un inveniarie
de bienes de un vecino de Karréa:, empleza: «En el lugar de
Carrea, . »

38.—Un folio con fecha de 1709; alude a un «aforamientos: empie-
za: «En las casas de la monjal  »
Otras abreviaturas

AA 1] BD PA. {Actas de las Juntas y Diputaciones del Principedo
de Asturies, Oviedo 1949-1964, vols VI
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ACTAS I GONGRESO: (Actas del primer Congreso Internacional de
Estudios Pirenaicos. 8. Sebastian 1950, T. VIL Zaragoza 1952.

AD: Archivum (Revista de la Facultad de Filosofia y Letras de a Uni-
versidad de Oviedo)

B-LACIANA: Babia v Laciana: 20.

BIDEA: (Boletin del Instituio de Estudies Asturianos).

BM: (Bisa Masr).

BIN: {(BiSa Nuébal.

BU: (Bisa Unél}.

CINQUIEME CONGRES: (Cinqguiéme Congrés international de topo-
nymie et " Anthroporymie. Actes et Mémeoires. Salamanca 1958,
publicado por la Facultad de Filosofia v Letras en el T, XI, no 2
de su revistal).

VII CONGRESG: (Actas del V1] Congrese Internacional de Lingiisti-
ea v Fiollogia Romdnice. Barcelona 1955,

X CONGRES: (Actes du X {ongres international de Linguistique et
Philologie romanes, Paris 1965, 3 vols.

XTI CONGRESO: (Actas del XI Congrese Internacional de Lingiiisti-
ea v Filslogie Romanica, Madrid 1965, Madrid 1968,

DCELC: 54,

DRAE: 60 .

EHL 1: (Enciclopedia Lingiistica Hispinica, T. I, Madrid MCMLX).

EMERITA: [Boletin de lingiiistica y Filologia cldsica, (Madrid)].

EE DEDICADOS A M. PIDAL: (Estudins dedicados o M. Pidal, Ma-
drid 1930-1972, 7 tomos: el 7° con dos volGmenes).

ESTUDIS: (Estudis de lott medieval | de Filologia Romdnice dedi-
cats o lo memoria de Lints Nicolaw d'CHwer, Barcelona 1961.
1966, T. I

GEA: (Gran Enciclopedia Asturiana, T. VI

HOMENAJE: (Homenaje o Frits Kiiger, de la Universidad de Cuve,
Mendoza 1934, T. If).

IHLS: a4

MISCELANEA: (Miscelinea Homenaje a A. Martinet. ofrecids por la
Universidad de La Laguna, 1957, T. T1-111)

MISCELANEA F.. (Miscelinea Filologica dedicada a Monsedor A.
Criera, T, 1. Bareelona 1955).

OC, It {Alonso, Do Obras Completas, Madrid 1972, T. Ik

b2 REUNION: {Actas de lu primere rewnion de topenimia pirenaica.
faca, Agosto. 1948, Zaragora 1949}
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REW: 140.

RFE: (Revista de Filologia Espafiola).

RV. DE DIALECT. Y TRAD. POP.. {Revista de dialectologia y tra-
diciones populares).

R Ph: (Romance Philologic}.

RPF: (Revista portuguesa de Filologia).

S. SALB.: (San Salvador).

STRENAE: (Estudios de Filologia e Historia dedicados al profesor
M. Garcia Blanco, Salaamnes 1962).

ST. Ph.: Homenaje ofrecido a D, Alonso, 3 vels., Madrid 1968.1961.
1963 (Seudic Philologica).

SYMPOSIUM: (Symposium sobre lo cultura asturiana de fe Alta Edad
Media, Oviedo 1967}

TOPONYMIE: 57

TRAVAUX: (Travaux de Linguistique et de Littérature, Strasbourg).

YALDEDIOS: (Revista Valdediss, Oviede).





